VASILE PAVEL
(Chisinau — Republica Moldova)

REPREZENTARI METAFORICE 1IN
PROCESUL DE CREARE A DENUMIRILOR

In prezenta contributie pornesc de la ideea ci limba, ca factor de
reflectare a realitatii si ca instrument de comunicare, este creatia cea
Mai semnificativa a fiecarui popor. Cuvintele sunt comori de imagi-
natie si de gandire.

Acceptia curentd a originii metaforei se trage incé din Antichitate.
Tn lucrarea sa De oratore, 11, Cicero sustinea ci metafora s-a ivit ca
0 necesitate dintr-o anumita ,,indigen¢d a limbii”. Lipsind expresiile
proprii pentru notiunile pe care experienta in crestere a oamenilor le
facea necesare, acestia a trebuit sd denumeascd noile notiuni prin
expresii vechi (Vianu 1957, p. 10).

Giovanni Battista Vico (1668-1744) este creatorul modern al
filosofiei metaforei. S-ar putea spune, sustine Tudor Vianu, ca cei
care au accentuat rolul metaforei la formarea cuvintelor au mers pe
ciile indicate de Vico. In lucrarea sa, L'Estétique de la langue
francaise, scriitorul si lingvistul francez Remy de Gourmont (1859—
1915) mentiona cd, in starea actuala a limbilor europene, aproape
toate cuvintele sunt la origine metafore. Multe din acestea raméan insa
invizibile chiar unor ochi patrunzatori; altele se lasa descoperite,
oferind ,,imaginea lor” acelora care vor s-0 contemple (apud Vianu
1957, p. 7).

Metaforele care par sd fi surprins in chip admirabil sensibilitatea
juvenila a epocilor stravechi, sensibilitate ale carei urme le poarta
inca in sine limbile insele, se uzeaza atit de mult, incat cu greu mai
pot fi percepute ca atare (Humboldt 2008, p. 126).

Cercetarea mai noud a pus in lumina faptul ca metaforele au nu
numai tendinta sa fie eliminate din limba, dar si faptul contrar. Multe
din cuvintele care ne apar astdzi ca niste metafore au fost, la origine,
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dupd cum bine se stie, termeni proprii. De pilda, cuvintele pana si
penita pot face impresia unor metafore mai degraba noua, celor de
azi, decét acelora care le-au intrebuintat pentru prima oara.

Metafora, ca figura de stil, este definita drept rezultatul exprimat
al unei comparatii subintelese prin substituirea cuvantului obiect de
comparatie cu cuvantul imagine. Aceastd definitie se referd la meta-
fora poetica, studiata in calitate de procedeu poetic. Atingand tangen-
tial problema metaforei in legdturd cu reprezentarile (imaginile) me-
taforice, in continuare vom avea in vedere metafora lingvistica.

La examinarea notiunii de inovatie lexicala, inclusiv a notiunii de
inovatie metaforica, lingvistica vorbirii, fondata de Eugeniu Coseriu,
tine cont nu numai de principiile generale ale ,,gandirii in vorbire”, ci
si de principiile de cunoagtere a lucrurilor in general, plecand de la
concrete”.

Momentul Tn care s-a creat un cuvant, afirma E. Coseriu, este
,»actul poetic”. Anume ,,cand s-a facut” un cuvant, nu ,,cand s-a intre-
buintat” (Coseriu 1996, p. 49).

Limbajul ca activitate creatoare tine de individul vorbitor, si ino-
vintele noi intra in limba, daca raspund unor necesitati sociale de co-
municare si daca ele se incadreaza, de regula, in sistemul limbii.

Notiunea de inovatie este examinata de catre E. Coseriu in relatie
cu conceptul de adoptare, adica de reluare (reproducere) si de raspan-
dire (ibidem, p. 19, 49, 72). Aceste adoptari sau reluari ale inovatiilor
sunt ,,acte practice”. Geolingvistica ne arata cd inovatia e tot indivi-
duala, chiar daca au facut-o, in mod independent, multi indivizi. Cu-
vintele, ca forme lexicale noi, se pot raspandi din diverse puncte, ca
centre de iradiere, cand sunt conditii asemandtoare (de pilda, cand re-
prezentarea metaforicd este comuna pentru mai multi vorbitori). Ino-
vatiile se raspandesc din zona cea mai compacta. Astfel are loc ,,faza
de selectie”, raspandirea, adoptarea.

Cercetarea reprezentarilor metaforice (a imaginilor senzoriale ale
obiectelor in general) din perspectiva sema-onomasiologiei si a geo-
grafiei lingvistice ne oferd date extrem de pretioase pentru intele-
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gerea modului in care se desfasoard procesul de formare a unitatilor
de vocabular.

Cuvintele-metafore ca semne ale limbii au aparut de cele mai
multe ori nu din necesitatea poetica, ci din nevoia de a comunica, de
a numi un obiect sau fenomen nou.

Cuvintele sunt legate de realitate, cum aminteam, prin relatiile de
reflectare si de desemnare. Din punct de vedere psihologic, metafora
— categorie universala a culturii omenesti — este legata de perceptia
unei posibile unitati a lucrurilor, din care rezultd ,trecerea asupra
unui obiect a unui nume care arata alt obiect” (Aristotel).

Cum are loc acest proces? Raspunsul la aceastd intrebare 1l da
onomasiologia, ,,stiinta despre denumiri” (= teoria denominatiei).

Punem 1n lumina, pe scurt, premisele formarii unitatilor lexicale
(a cuvintelor si sintagmelor denominative), dupa modele interne ale
limbii, in legdturd cu reprezentarile (imaginile senzoriale) ale obiec-
telor si fenomenelor realitatii, evocate mintal, in absenta acestora, pe
baza perceptiilor anterioare.

In timpul ciutirii numelui pentru noul obiect — 0 necesitate n
procesul comunicarii —, vorbitorul compard, involuntar, prin inter-
mediul asociatiei de idei (asociatia fiind o particularitate a psihicului
de a lega ntre ele mai multe imagini senzoriale, idei etc.) noul obiect
cu imaginea perceputd anterior a obiectului vechi. Astfel este gasit
semnul caracteristic — un atribut comun pentru lucrurile omogene
(sau doar aparent omogene). In consecinti, este gisit si cuvantul care
denumeste vechiul obiect. Atare cuvant, existent in limbajul vorbi-
torului si care aratd un alt obiect, va servi atdt pentru desemnarea
semnului comun al lucrurilor comparate, gratie perceptiei senzoriale,
cat si pentru numirea noului obiect in intregime. Intr-adevir, percep-
tia senzoriali ne oferd obiectul, notiunea — numele lui (G. W.
Leibniz). A se compara: mdlai ,,mei” > malai ,,porumb” (in graiurile
maramuresene si in cele din nord-estul Transilvaniei); ursoaica
,femela ursului” > ursoaica ,,cos de sobd, asezat in pozitie orizon-
tala, in podul casei”, arie intinsd in majoritatea graiurilor romanesti
de la est de Prut (vezi ALM II/1, h. 573).
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Inovatiile lexicale, respectiv cele metaforice, apar pe baza asocie-
rii de contiguitate, de forma sau de functie a lucrurilor. Rezulta crea-
rea unor derivate semantice: rdnza ,,cos de perna” (ibidem, h. 603,
pct. 225, 226), capra ,,unealtd de lemn cu patru picioare, pe care se
pun lemnele pentru a fi tdiate cu ferestraul”; derivate afixale: gurar
,portitd la plitd” (ibidem, h. 561); sintagme denominative: braul cio-
banului, braul babei, braul lui Dumnezeu, brau de ploaie ,,curcubeu”
(ibidem, h. 44).

Tn graiurile limbii romane cele mai viabile procedee ale denomi-
natiei sunt derivarea morfematica si derivarea semanticad (Pavel
2006, p. 273-285).

Functia primara a Intregului sistem de formare a cuvintelor este
cea denominativa. Fatd de conceptul ,,formarea cuvintelor”, fenome-
nul denominatiei este 0 notiune mai cuprinzatoare, formarea cuvin-
telor incadrandu-se in conceptul de ,,derivare denominativa” (ibidem,
p. 274-276; Nikitevici 1984). Derivarea denominativd merge astfel
dincolo de interesul pentru formarea cuvintelor si cerceteaza motiva-
tia desemnarii obiectelor si fenomenelor, etapa importanta care anti-
cipeaza crearea cuvantului, prin acfiunea de a sufixa si rezultatul ei.
Studiul asupra fenomenului motivatiei desemnarii lucrurilor pune in
evidentd aspecte mai putin cercetate pana in prezent, precum motiva-
tia semnului lingvistic ca un proces permanent, forma internd a cu-
vintelor, semantica derivationala si punerea in relaie a notiunii de
derivat cu categoriile onomasiologice. Zona semanticii derivationale,
de pilda, este descrisa prin legatura motivat/motivant/formant, iar
sensul lexical este raportat la categoria partii de vorbire: in cazul sub-
stantivelor — la categoria sau ideea de obiect; al adjectivelor — la
ideea de insusire; al verbelor — la ideea de proces. Acestea sunt recu-
noscute drept categorii onomasiologice.

Segmentarea aceluiasi continut semantic are deseori la baza cele
mai diverse reprezentari metaforice. Cf. pentru ‘craniu’: tigva (< bg.,
sh. ticva, ,,dovleac, bostan”; comp. si ucr. ticva, rus. tacva), scafdrlie
(< scafa), curcubetd, vescalie, oala capului, bostanul capului (ALM
11/2, h. 722).
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Analiza hartilor lexicale onomasiologice din volumele ALM/
ALRR-Bas. a aratat ca varietatea si geneza diatopicd in domeniul le-
xicului, in mare parte, este determinata de diversitatea reprezentarilor
metaforice care s-au aflat la baza formarii cuvintelor. Pentru ‘discul
florii-soarelui, in care sunt infipte semintele’, au fost atestati peste 35
de termeni (baze onomasiologice): tabla, palarie, cdciuld, cusmad,
sleapca, cascheta, cap, capagdana, gamalie, pitd, turtd, placinta, tava,
taler, sitd, vescd, roatd, rotitd, Ciur s.a., toate aceste lexeme fiind
urmate, bineinteles, de determinanti (caracteristici onomasiologice):
palarie de rasarita, turta de soreanca etc., care precizeaza sensul
termenilor indicati mai sus (ibidem, h. 921; Pavel 1973, p. 142). In
acest caz, pentru floarea-soarelui, planta relativ tarziu cunoscutd de
catre romani, avem termeni motivati de expresie analitica (sintagme
denominative) care se inscriu in fenomenul lexicalizarii, fenomen
interpretat de catre cercetatorii Tn domeniul formarii cuvintelor si al
sintagmelor denominative ca un proces prin care o succesiune de
morfeme (o sintagma) devine unitate lexicala.

Motivatia unitatilor de nominatie diferd mai des la nivelul sem-
nului motivant concret (palarie de rasarita, cdaciula ~, cusmad ~,
cascheta ~). Motivatia este 1nsd, in mare parte, similara la nivelul
tipurilor de semne motivante, al motivemelor. Metaforele populare
indicate mai sus, privind partea superioara a florii-soarelui, pornesc
de la comparatia cu diferite obiecte, prin formula-tip obiect rotund si
plat plus numele plantei in general. Tn acest domeniu de creativitate
gloticd constatim procese corelate si structurate, desi, aparent, ele
par mai degraba haotice si intamplatoare. Ceea ce este individual din
punct de vedere senzorial este determinat de cauze extrem de diver-
se, Tn schimb, ceea ce, asemenea componentei intelectuale a limbii,
se bazeazd exclusiv pe o activitate spontana a spiritului ,,trebuie,
pare-se, considerat identic la toti oamenii” (Humboldt 2008, p. 19).

Forma internd, ca manifestare abstractd a semnelor reprezentarii
lucrurilor (a motivemelor) constituie un criteriu relevant pentru stabi-
lirea specificului national al unui idiom sau altul in domeniul voca-
bularului. Tn concordanta cu unele teze expuse de W. von Humboldt,
Lazar Saineanu concretizeaza urmadtoarele: ,,Spiritul unei natiuni si
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caracterul limbii sale sunt intr-o legatura dintre cele mai intime. Mai
tot elementul caracteristic al unei limbi sta insa Tn metaforele cu care
poporul a stiut s imbogateascd tezaurul sdu spiritual. Limba unui
popor este «expresiunea» modului de a simti si de a vedea lumea.
Particularitatile unei limbi se manifesta cu deosebire Tn «psihologia
populard», adicd in tiparul original, in care poporul isi toarna cuge-
tarile, chipul, cu care dansul isi zugraveste lucrurile” (Sdineanu 1887,
p. 134).

Motivatia desemnarii anumitor obiecte reprezinta un criteriu deo-
sebit de important in investigatiile contrastiv-tipologice ale resurselor
lexicale din diferite idiomuri. Mentionez, in acest context, semnifi-
catia elaborarii hartilor lingvistice de motivatie, harti care au aparut
pentru prima datd in Atlasul limbilor Europei (ALE), iar apoi in
Atlasul Lingvistic Romanic (ALiR) (a se vedea, cel putin, Pavel-
Berejan 2001, p. 319-337), atlase interpretative, primele si, pana as-
tazi, unicele proiecte de cercetare de o asemenea anvergura. Redac-
tarea si interpretarea hartilor motivationale este o metoda inovatoare
in geografia lingvistica, dar care se sprijind, deopotriva, si pe realiza-
rile din domeniul onomasiologiei (Viereck 2003-2004, p. 328;
Saramandu—Nevaci 2005-2007, p. 221-289). Cercetand din perspec-
tiva geografiei lingvistice, a onomasiologiei si a motivatiei (mai ama-
nuntit despre fenomenul motivatiei vezi biimnosa 2007) reprezenta-
rile metaforice in procesul de formare a denumirilor, ne integram,
intr-un fel sau altul, in domeniul nou al investigatiilor, numit ,,lin-
gvistica motivationala”.

In graiurile limbii romane campul creatiilor metaforice este deo-
sebit de larg.
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REPRESENTATIONS METAPHORIQUES
DANS LE PROCESSUS DE CREATION DES DENOMINATIONS
(Résumé)

Dans la présente communication on aborde le probleme des innovations
métaphoriques dans les patois de la langue roumaine dans une perspective
onomasiologique et géographique. L’étude des représentations métaphoriques offre
des données importantes pour la compréhension du processus de formation des
unités lexicales. Aussi étudie-t-on les relations associatives entre les concepts qui se
trouvent & la base de la création des dénominations. La variété diatopique dans le
domaine du lexique est déterminée en grande mesure par la diversité des
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représentations métaphoriques (des images primaires des objets associés) qui ont été
a la base de la formation des mots et des syntagmes dénominatives.

CUVINTE-CHEIE: metaford, reprezentare metaforicd, motivatie, formd internd,
onomasiologie, geografie lingvistica.

MoTs-CLES: métaphore, représentation métaphorique, motivation, forme
interne, onomasiologie, géographie linguistique.
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